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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

PUA 80 Batteriladdare

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander laddaren.

Forvara alltid bruksanvisningen tilsammans
med laddaren.

Se till att bruksanvisningen féljer med ladda-
ren, om denna lamnas till annan anvandare.
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1 Allman information

H Siffrorna hanvisar till bilderna. Bilderna hittar du i bérjan
av bruksanvisningen.

| denna bruksanvisning betyder "verktyget" alltid batteri-
laddaren PUA 80.

Verktygets delar, mandver- och visningsfunktioner £l

% Batteriladdare PUA 80
Laddningskabel

(3) Stickkontakt

(4) Kabel

(®) Indikatorlampor

1.1 Riskindikationer och deras betydelse

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dddsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.

1.2 Forklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

AN AN A A

Varning for Varning for Varning for Varning for
allmén fara farlig fratande explosiva
elspanning amnen amnen

Ovriga symboler

N

&&

Las bruksan- Batterierna Atervinning
visningen far inte av avfall
fore sorteras som
anvandning bréannbart
material

Har hittar du identifikationsdata pa laddaren
Typbeteckningen och serienumret finns p& laddarens
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa
att du alltid kan ange dem om du vander dig till var
representant eller till ett servicestalle.

Typ:

Serienr:
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2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Verktyget anvands for att ladda batterierna PSA 80,
PRA 82 och PRA 801 i torra utrymmen.

Laddaren ar avsedd for de Hilti-batterier som anges i
denna bruksanvisning. Andra batterier far alltsa inte lad-
das i batteriladdaren.

Anvand inte verktyget dar det finns risk for brand eller
explosioner.

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och
underhall som ges i bruksanvisningen.

Batteriladdaren &r avsedd for yrkesmassig anvandning
och far endast anvandas, underhdllas och startas av

auktoriserad, utbildad personal. Personalen maste vara
sérskilt informerad om de risker som kan uppsta. Lad-
daren med dess tillbehdr kan utgéra skaderisk om den
anvands pa ett felaktigt satt av outbildad personal eller
inte anvands enligt foreskrifterna.

Laddaren far inte @ndras eller byggas om pa nagot
satt.

2.2 Leveransomfang
1 Batteriladdare PUA 80
1 Kabel
1 Bruksanvisning

3 Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Verktyget PUA 80

Natspénning 100...240 V
Frekvens 50...60 Hz
Vikt 0,36 kg (0.8 Ib)
Kabellédngd, laddare 1,5 m (5 fot)

Matt (L x B x H)

120 mm (4,7 tum) x 58 mm (2,3 tum) x 30 mm (1,2 tum)

Styrning Elektronisk laddningskontroll och styrning via mikro-
kontroller
Skyddsklass Elektrisk skyddsklass Il (dubbel isolering)
Drifttemperatur +0...+40 °C (+32 °F till +104 °F)
Férvaringstemperatur -30...+60 °C (-22 °F till +140 °F)
:;rk;‘;ﬂ‘:ﬁ':fd"i"gs"ata PRA 801 PSA 80 PRA 82
Utspanning max. 56V 14V 3,8V
Utstrém max. 44 A 1,7A 4,4 A
Laddningstider ca2,5h cal,5h ca2,5h
Batteri PRA 801 PSA 80 PRA 82
Utspanning max. 3,6V 9,6V 2,4V
Kapacitet 8,5 Ah 2 Ah 8 Ah
Cellgrupp (st.) 8 8 2




4 Sakerhetsforeskrifter

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel maste foljande foreskrifter
alltid foljas.

4.1 Allménna sakerhetsatgéarder

a)

b)

©)

d)

Siakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

Anvand inte laddaren om stiften i stickproppen
ar bojda eller skadade (stickproppen ska kunna
séttas i uttaget utan stérre kraft).

Ta hansyn till omgivningen. Utsatt inte verktyget
for regn och anvand det inte i fuktiga och vata
omgivningar. Anvand inte verktyget dar det finns
risk for brand eller explosioner.

Anvand endast natkabeln fér anslutning till elna-
tet.

Forvara verktyget pa en séker plats nar det inte
anvands. Verktyg som inte anvands bor forvaras pa
en torr, hogt beldgen eller last plats utom rackhall for
barn.

Anvand ett verktyg som passar for &ndamalet. An-
vand inte verktyget for arbeten som det inte ar avsett
for. Folj anvisningarna och se till att verktyget &r i gott
skick.

Se till att oanvinda batterier och laddare halls
skilda fran sma metallféremal, t.ex. gem, mynt,
nycklar, spikar och skruvar, som skulle kunna
kortsluta kontakterna. Kortslutning av kontakterna
pa batterier eller laddare kan orsaka brannskador och
brand.

Verktyget ar inte avsett att anvandas av personer
med begransade fysiska, sensoriska eller mentala
fardigheter (inklusive barn) eller personer som
saknar tillracklig erfarenhet och/eller kunskap,
savida inte nagon behdrig person kan lamna full-
goda instruktioner, 6vervaka arbetet och ansvara
for anvandarens sédkerhet.

Barn bor tillsagas att inte leka med verktyget.

Se till att batterierna inte utsétts for mekaniska
skador.

Skadade batterier (t.ex. med repor, brustna delar,
bojda, stukade och/eller utdragna kontakter) far
varken laddas eller fortsdtta anvandas.

4.2 Atgirder for att géra arbetsplatsen siker

a)

b)

©)

d)

Se till att det finns tillrackligt med ljus pa arbets-
platsen.

Hall arbetsomradet rent och vil belyst. Oordning
eller bristfallig belysning pa arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

Kontrollera att laddaren och kabeln inte ligger i
végen sa att ndgon kan ramla och skada sig.
Placera laddaren pa ett sdkert stille fére ladd-
ningen.

4.3 Elektricitet

AN AN A A

a)

b)

c)

e)

9)

Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
virmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstdtar om din kropp &r jordad.
Kontrollera verktygets anslutningskabel
regelbundet och lat behorig fackman byta
ut den om den &r skadad. Kontrollera
forlangningskablarna regelbundet och byt
ut dem om de &ar skadade. Om kabeln eller
forlangningskabeln skadas under arbetet far du
inte réra vid den. Dra ut stickproppen ur uttaget.
Skadade kablar och férlangningskablar utgdr en risk
for elstotar.

Kontrollera att verktyget och alla kablar &r i
ett skick som motsvarar sdkerhetsbestam-
melserna.Anvand inte verktyget om det ar
skadat, om det inte ar komplett eller om
mandverfunktionerna karvar.
Lat endast auktoriserad
Hilti-service reparera verktyget.
Anvand inte anslutningskabeln for andra &ndamal an
det avsedda. Bar aldrig verktyget i kabeln. Hall inte i
kabeln nér du drar ut stickproppen ur uttaget.
Skydda kabeln fran hetta, olja och vassa kanter.
Anvand inte verktyget om det ar smutsigt eller
blott. Om verktyget ar tdckt med damm av ledande
material eller om det &r fuktigt kan du riskera att fa
en elektrisk stot. L&t darfor Hilti-service kontrollera
laddaren med jgmna mellanrum, framfor allt om du
ofta arbetar med ledande material.

Kortslut inte batteriet. En kortslutning kan orsaka
brand.

Undvik att réra vid kontakterna.

Anvand inte batterier som inte ar avsedda for det
aktuella verktyget. Vid anvandning av andra batterier,
eller om batteriet anvands fér andra &ndamal, finns
risk fér brand och explosion.

Nar batteriet har slutat fungera ska det atervinnas
pa ett miljovanligt och sdkert sitt.

personal  fran

4.4 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om verktyget uppfyller de hdga kraven i géllande
normer kan Hilti inte utesluta risken att det kan stéras av
stark stralning, vilket kan leda till felaktiga resultat. | dessa
och andra fall d& osdkerhet rader bér kontrollmatningar
utféras. Hilti kan inte heller utesluta att andra instrument
(t.ex. navigeringsutrustning i flygplan) stérs.

4.5 Syror

Vid felaktig anvéndning kan syra rinna ut ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan. Vid oavsiktlig kontakt,
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spola med vatten. Om du far syra i dgonen bor du | kontakta ldkare. Syran fran batteriet kan medféra hudir-
skolja 6gonen med rikligt med vatten och dessutom | ritation eller brannskador.

5 Fore start
2. Stick in kabeln i uttaget.

3. Anslut laddningskabeln till ett av batterierna PSA 80,
PRA 82 eller PRA 801.

5.1 Ansluta verktyget
1. Anslut kabeln till batteriladdaren.

FORSIKTIGHET
Verktyget blir hett medan batteriet laddas. Darfor far verktyget inte monteras in, tackas 6ver eller anvéandas i ett
utrymme dér luften inte kan cirkulera. Laddaren far inte placeras i en sluten behallare under laddningen.

FORSIKTIGHET
Batterier ska aldrig forvaras eller laddas upp i direkt solljus, ovanpa ett element eller i tranga utrymmen.
Batterierna skadas av alltfér hdga temperaturer.

6.1 Indikering

OBSERVERA

- Batterierna bor bara laddas vid temperaturer pa 0 till 40 °C (+32 °F till +104 °F).

- Den basta laddningseffekten uppnéas vid en omgivningstemperatur pa 0 till 30 °C (+32 °F till +86 °F).

Indikering Gron lampa med fast sken Verktyget ar anslutet till elnatet och ar
klar att anvandas.
Gron lampa med blinkande Batteriet kan inte laddas. Antingen f6-
sken religger en stérning i batteriets funktion

eller ocksa ligger batteriets temperatur
utanfor drifttemperaturen. Koppla bort
batteriet fran batteriladdaren och kyl ner
respektive varm upp det till driftstempe-
ratur. Anslut sedan batteriet igen. Om
den gréna lampan fortsatter att blinka
kan det bero pa en funktionsstorning i
batteriet. Ta kontakt med Hilti.

R&d lampa med fast sken Laddning av batteriet pagar.
R&d lampa med blinkande Batteriet ar fardigladdat.
sken




7 Skoétsel och underhall

FORSIKTIGHET 7.2 Underhall
Dra ut stickproppen ur uttaget. VARNING

- Reparationer pa elkomponenter och byte av natkabel
7.1 Skétsel av laddaren far endast utforas av yrkeselektriker.

Laddarens ytterholje ar tillverkat av slagtalig plast.
Rengor laddarens utsida regelbundet med en latt fuktad | Kontrollera regelbundet att laddarens yttre delar inte &ar
putsduk eller en torr borste. Anvand inte spruta, angstrale | skadade och att mandverdelarna fungerar som de ska.
eller rinnande vatten vid rengéringen! Det kan dventyra | Anvénd inte laddaren om nagon del &r skadad eller om
laddarens elektriska sakerhet. Se till att laddaren alltid | mandverdelarna inte fungerar ordentligt. Lat Hilti-service
halls ren fran olja och fett. Anvand inte silikonhaltiga | reparera laddaren.

rengdringsmedel.

7.3 Skotsel av laddningsbara batterier

Hall kontaktytorna rena fran damm och smérjmedel.
Rengér vid behov kontaktytorna med en ren putsduk.
Om batteriernas kapacitet férsémras mycket efter en
langre tids anvandning, rekommenderar vi att du ldmnar
in dem till Hilti fér diagnos.

8 Avfallshantering

FARA

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan foljande intraffa:

Om plastdelarna branns uppstér giftiga gaser som &r halsovadliga att andas in.

Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftningar, brénder,
fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du underlater att avfallshantera utrustningen kan obehdriga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett
felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning ar att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjainta produkter fér atervinning. Fraga Hiltis kundservice
eller din Hilti-séljare.

Endast for EU-lander

Elektroniska métverktyg far inte kastas i hushallssoporna!

Enligt direktivet 2002/96/EG som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning
enligt nationell lagstiftning ska uttjénta elektriska verktyg sorteras separat och lamnas till miljévéanlig
atervinning.

Kéllsortera batterierna enligt de nationella foreskrifterna
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9 Tillverkarens garanti

Vand dig till din lokala HILTI-representant om du har
fragor om garantivillkoren.

10 Forsakran om EU-konformitet

Beteckning: Batteriladdare
Typbeteckning: PUA 80
Konstruktionsar: 2006

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stammer
o6verens med fdljande riktlinjer och normer: till den 19
april 2016: 2004/108/EG, fran och med den 20 april 2016:
2014/30/EU, till den 19 april 2016: 2006/95/EC, fran den
20 april 2016: 2014/35/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100,
EN 60335-1, EN 60335-2-29.
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